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SISTEMA DI FARETTI A BASSISSIMA TENSIONE (PER LAMPADINA QR 111/12V) IN PRESSOFUSIONE, 

CON ANELLO FRANGILUCE IN ESTRUSO D’ALLUMINIO VERNICIATO O CROMATO.COMPLETAMENTE

ORIENTABILI, SONO MONTATI SU ASTE NICHELATE DI VARIE LUNGHEZZE. UN COLLAUDATO ATTACCO

“JACK” PERMETTE L’INSTALLAZIONE DEL FARETTO SU NUMEROSI TIPI DI SUPPORTO.

SPOT LIGHTING SYSTEM (FOR QR 111/12V LAMP) OF DIE-CAST ALUMINIUM, WITH ANTI-GLARE RING 

IN EXTRUDED LACQUERED OR CHROMED ALUMINIUM. FULLY ADJUSTABLE, THEY ARE MOUNTED 

ON NICKEL PLATED BRASS STEMS OF VARIOUS DROP LENGTHS. AN EFFICIENT “JACK” CONNECTOR

ALLOWS SIMPLE MOUNTING OF THE SPOT ON A RANGE OF BEARING SUPPORTS.

NIEDERVOLT (12 VOLT) SYSTEM MIT STRAHLER (FÜR LEUCHTMITTEL QR111/12V) AUS

ALUMINIUMDRUCKGUSS MIT BLENDERING AUS STRANGGEPRESSTEN PROFILE LACKIERT 

ODER VERCHROMT. VOLLSTÄNDIG AUSRICHTBAR. PENDEL AUS VERNICKELTEM MESSING IN

UNTERSCHIEDLICHEN LÄNGEN. EINE STECKKUPPLUNG ERLAUBT EINE EINFACHE MONTAGE 

IN EINE SERIE VON UNTERSCHIEDLICHEN HALTERUNGEN. 

SYSTÈME DE SPOTS À TRÈS BASSE TENSION (POUR AMPOULES QR 111) AVEC ANNEAU 

BRISE-LUMIÈRE EN ALUMINIUM EXTRUDÉ LAQUÉ OÙ CHROMÉ. COMPLÈTEMENT ORIENTABLES, 

ILS SONT MONTÉS SUR TIGES EN LAITON NICKELÉ DE DIFFÉRENTES LONGUEURS. UNE ATTACHE 

À “JACK” FACILITE LE MONTAGE DU SPOT SUR UNE SÉRIE DE SUPPORTS.

SYSTEEM VAN EEN OF DUBBELE SPOTS OP LAAGSPANNING (12V) IN GIETALUMINIUM MET

LICHTFILTERRING IN GEËXTRUDEERD ALUMINIUM, BIJZONDER GESCHIKT VOOR HET CREËREN 

VAN LICHTACCENTEN. COMPLEET ORIËNTEERBAAR, OP STANGEN VAN VERSCHILLENDE LENGTES

GEMONTEERD IN NIKKEL MESSING. EEN “JACK” HAAK VEREENVOUDIGT DE MONTAGE VAN DE 

SPOT OP EEN REEKS HOUDERS. 

SISTEMA DE FOCOS A BAJA TENSION (PARA BOMBILLA QR111/12V) EN PRESOFUSION, CON ANILLO

ANTI-DESLUMBRAMIENTO EN ESTRUSO DE ALUMINIO BARNIZADO O CROMADO. COMPLETAMENTE

ORIENTABLES ESTAN MONTADOS SOBRE ASTAS NIQUELADAS DE VARIAS DIMENSIONES. UN BUEN

ENGANCHE “JACK” PERMITE LA INSTALACION DEL FOCO SOBRE NUMEROSOS TIPOS DE SOPORTE. 

KRITER
ASAHARA SIGEAKI 1993
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NOME / NAME

DESCRIZIONE / DESCRIPTION 

CODICE / CODE

10 CM

16 CM

25 CM

50 CM

100 CM

PORTALAMPADA / LAMPHOLDERS

LAMPADINA / BULBS 

POTENZA / POWER

TENSIONE / TENSION

ILCOS 

CLASSE IP / IP CLASS

CLASSE ISOLAMENTO / INSULATING CLASS 

FINITURE / FINISH 

BIANCO OPACO / WHITE MATT

GRIGIO ARGENTO OPACO / MATT SILVER GREY

BIANCO CROMO / WHITE CHROME

MARCHI / MARKS

INFO

KRITER  

FARETTO CON “JACK”

SPOT WITH “JACK”

06090 - NET KG 0,16

06096 - NET KG 0,17

06100 - NET KG 0,18

06110 - NET KG 0,21 

06120 - NET KG 0,27 

G53 

MAX 75W QR111

230/12V

HMG

IP 20

III

01

19

63 CORPO BIANCO, ANELLO CROMO

WHITE BODY, CHROME RING

IMQ - CE - F

PER SUPPORTI VEDI PAG. 224

SEE PAGE 224 FOR BEARING 

SUPPORTS

KRITER DOPPIO 

FARETTO CON “JACK”

DOUBLE SPOT WITH “JACK”

06130 - NET KG 0,32 

06136 - NET KG 0,33 

06140 - NET KG 0,34 

06150 - NET KG 0,37 

-

G53 

2 X MAX 50W QR111

230/12V

HMG

IP 20

III

01

19

63 CORPO BIANCO, ANELLO CROMO

WHITE BODY, CHROME RING

IMQ - CE - F

PER SUPPORTI VEDI PAG. 224

SEE PAGE 224 FOR BEARING 

SUPPORTS
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NOME / NAME

DESCRIZIONE / DESCRIPTION 

CODICE / CODE

TENSIONE / TENSION

TRASFORMATORE 

TRANSFORMER

PESO NET. KG / KG NET WEIGHT

FINITURE / FINISH

BIANCO OPACO / WHITE MATT

GRIGIO ARGENTO OPACO

MATT SILVER GREY

NERO OPACO / MATT BLACK

CROMO / CHROME

BIANCO CROMO / WHITE CHROME

INFO

KRI-KRITER ASTINA SOSTEGNO

IN OTTONE CROMATO

BEARING STEM 

IN CHROMED BRASS

01672

0,025

-

-

-

50

-

GTS C/PIASTRA QUADRATA

GRUPPO GTS CON PIASTRA

QUADRATA

“GTS” WITH SQUARE PLATE

01761

230-240/12V

20-105W ELETTRONICO INCL.

20-105W ELECTRONIC INCL.

0,750

01

-

-

-

63

GTS C/S

GRUPPO SINGOLO CON STAFFA

E TRASFORMATORE 

SINGLE SPOT UNIT WITH

STIRRUP, TRANSFORMER AND

“JACK” PLUG

01751

230-240/12V

20-105W ELETTRONICO INCL.

20-105W ELECTRONIC INCL.

0,400

01

19

22

-

-

GTS 

GRUPPO CON TRASFORMATORE

E PRESA “JACK”

SINGLE SPOT UNIT WITH

TRANSFORMER AND 

“JACK” PLUG

01647

230-240/12V

20-105W ELETTRONICO INCL.

20-105W ELECTRONIC INCL.

0,253

01

19

22

-

-

A RICHIESTA SENZA 

TRASFORMATORE COD. 01644

ON REQUEST WITHOUT

TRANSFORMER CODE 01644

GTS C/PIASTRA TONDA

GRUPPO GTS CON PIASTRA

TONDA

“GTS” WITH ROUND PLATE

01760

230-240/12V

20-105W ELETTRONICO INCL.

20-105W ELECTRONIC INCL.

0,650

01

-

-

-

63
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NOME / NAME

DESCRIZIONE / DESCRIPTION 

CODICE / CODE

TENSIONE / TENSION

PESO NET. KG / KG NET WEIGHT

FINITURE / FINISH

BIANCO OPACO / WHITE MATT

GRIGIO ARGENTO OPACO

MATT SILVER GREY

NERO OPACO / MATT BLACK

INFO

ADATTATORE PER BARRA B/T

TIPO BBT 24 

KRI ADAPTER FOR SINGLE

CIRCUIT RAIL TRACK - BBT 24

01649

-

0,009

01

-

22

COMPLETO DI PRESA “JACK”

WITH “JACK” PLUG

TR EL 20÷105W

TRASFORMATORE CON

ADATTATORE, PER BINARIO

TRIFASE

TRANSFORMER WITH ADAPTER,

FOR THREE-CIRCUIT RAIL

01909

230-240/12V

0,200

01

-

22

COMPLETO DI PRESA “JACK”

WITH “JACK” PLUG

SUPPORTO LETTURA TR 35÷105W

DA TERRA CON PRESA “JACK”

FLOOR SUPPORT 

WITH “JACK” PLUG

01673

-

2,800

01

19

-

TRASFORMATORE 35/105W 

(230/12V) E DIMMER COMPRESI

35/105W TRANSFORMER (230/12V)

AND DIMMER INCLUDED
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NOME / NAME

DESCRIZIONE / DESCRIPTION 

CODICE / CODE

PESO NET. KG / KG NET WEIGHT

FINITURE / FINISH

BIANCO OPACO / WHITE MATT

GRIGIO ARGENTO OPACO

MATT SILVER GREY

NERO OPACO / MATT BLACK

INFO

SUPPORTO SST

CONTENITORE SENZA

TRASFORMATORE CON PRESA

“JACK”.

BEARING SUPPORT WITHOUT

TRAFO WITH “JACK” PLUG.

01642

0,065

01

19

22

SUPPORTO INCASSO 

CON PRESA “JACK” 

MINI-SUPPORT WITH

“JACK” PLUG

01652

0,083

01

19

22

PER CONTROSOFFITTO 

NON ACCESSIBILE DAL

RETRO, SPESSORE 

MAX 30 MM

FOR SUSPENDED CEILING

WITHOUT REAR ACCESS,

30 MM MAX THICKNESS

MINI-SUPPORTO INCASSO

C/”JACK”

CON PRESA “JACK” 

RECESSED MINI SUPPORT WITH

“JACK” PLUG

01675

0,037

01

19

22

PER PANNELLI ACCESSIBILI DAL 

RETRO, SPESSORE MAX 40 MM

FOR PANEL, ACCESSIBLE FROM

BEHIND, 40 MM MAX 

THICKNESS

MINI-SUPPORTO “JACK”

CON PRESA “JACK” 

MINI-SUPPORT WITH

“JACK” PLUG

01657

0,020

01

19

22

PER PANNELLI 

ACCESSIBILI DAL RETRO,

SPESSORE MAX 5 MM.

FOR PANEL, ACCESSIBLE

FROM BEHIND, FOR 5 MM

MAX THICKNESS

SUPPORTO MOLLA 

MINI-SUPPORTO “JACK”

ESCLUSO

SPRING WITHOUT 

MINI-SUPPORT “JACK”

EXCLUDED

01643

0,017

01

19

22

PER MONTAGGIO 

SUPPORTO “JACK” SU

PANNELLI NON

ACCESSIBILI DAL RETRO,

CON SPESSORE 4÷15 MM.

FOR MOUNTING OF 

MINI-”JACK” SUPPORT ON

A PANEL WITHOUT REAR

ACCESS, FOR 4÷15 MM

THICK PANELS




